BERBERISCAS (REGENCIAS)

En las Regencias de Tunez y Tripoli como en to-
dos los paises no cristianos, con alguna limitacion
en Egipto, ejercen los Agentes Consulares extran-
jeros, en virtud de las. Capitnlaciones pactadas con
Turquia, una completa jurisdiccion sobre sus nacio-
nales en lo civil y en lo criminal , con absoluta inde-
pendencia de la Autor idad Jocal.

Asi, pues; los Gob viles de Espaiia,
Jueces 6 Fiscales del Ejéreit de la Armada que
tengan que reclamar la | ' za di
algun profugo delincuente ¢
Peninsula, deberdn dirig
de oficio & supl i
6 TI‘I'!} li sol
nistracion de la justicia,
prision al individuo que se
partida de rezittro en
salgan para Espafia, p niéndol
4 donde se indique al Capitan-¢ Patron del buque 4
disposicion del. Gobernador ¢ de la utoridad de
Guerra 6 de Marina.

La Audiencia de Palma de-Mallorea es el Tribunal
de alzada para los asuntos-en que los Cénsules geno-
raies ejerzan funciones de Jueces de primera ingtan-
¢ia 6 en que procede apelacion 6 Tevision.

BRASIL.

ues de na

nos 1"_‘-!-h.'1 €8,
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debida forma, convinieron en los articnlos siguientes:

Articulo 1.° ' El Gobierno espaiiol y el Gobierno
brasilefio se obligan por el presente Tratado 4 la re-
efproca entrega de todos los individuos refugiados del
Brasil en Espafia y sus provincias de Ultramar y de
Espaila y sus provincias de Ultramar en el Brasil,
acusados 6 condenados como autores é cémplices de
cualquiera de los erfmenes declarados en el art. 3
por los Tribunales de aquella de las dos Nacionesen
que el crimen deba ser castigado. i

Art. 2° La obligacion de conceder la extradicion
no se extiende en case alguno 4 los nacionales de los
dos paises, 6 4 los individuos que en ellos se hubie-
sen naturalizado dntes de la perpetracion del crimen.

Art. 3.° La extradicion deberd realizarse con res-
pecto de los individuos acusados 6 condenados como
autores 6 comp'ices de los siguientes crimenes:

1. Homicidio, comprendiendo el asesinato, el
parricidio, el envenenamiento y el infanticidio.

2.* La tentativa de coalguiera de los crimenes
especificados en el nimero que antecede.

3.° Lesiones corporales graves, segun la Ley de
los dos paises.

4.° Violacion, estupro, rapto y otros atentados
contra el pudor, una vez que se dé la circunstancia
de violenaia, poligamia

5. Ocaltacion, sustraceion 6 sustitucion de me-
nor; usurpacion del estado civil.

6.° Robo.

7.° TIncendio voluntario, dafio en los caminos de
hierro, del cual resulte 6 pueda resultar peligro para
1a vida de los pasajeros.

8.° Peculado 6 malversion de fondos piiblicos,
estelionato, abuso de confianza 6 sustraccion de dine=
ro, fondos, documentos y cualquier titulos de pro-
piedad piblica 6 particular por personas 4 cuys cus-
todia estén confiados 6 que sean asociadas & emplea=
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das en el establecimiento en que el crimen fué co-
metido,

9.°  Falsificacion, alteracion, importacion, intro-
duccion y emision de moneda y papeles de erédito
con curso legal en los dos pafses; fabricacion, impor-
tacion, venta y uso de instrumentos con el fin de
hacer dinero falso, pélizas 6 cualesquier otros titulos
de la Deuda piblica, notas de los Bancos 6 cunales-
quiera papeles delos que circulan como i fuesen mo-
neda; falsificacion de actos soberanos, sellos de cor-
reo, estampillas, sellos, timbres, cuiios ycualesguiera
otros sellos del Estado, y uso, importacion y venta
de esos objetos; falsificacion -de escrituras piblicas ¢
particnlares, letras de cambio y otros titules de co-
mercio y nso de esos papeles falsificados.

10.. Barateria y piraterfa, comprendido el.hecho
de posesionarse alguno del buque de cuya tripulacion
higiese parte por medio de. fraude ¢ wviolencia contra
el Capitan 6 quien lo sustituyere; abandono de la
embarcacion fuera de los casos previctos en la ley;
trifieo de esclavos.

11. Quiebra fraudalenta; perjurio en materia
eriminal.

12. Reduccion de persona libre 4 la esclavitud.

Unico. . Los individuos acusados 6 condenados
por crimenes 4 los cuales conforme 4 la legisladon de
su nacion corresponde la pena de muerte, serdn en-
tregados inicamente con la clatisula de que sea dicha
pena conmutada,

Art. 4.° . La extradicion serd reclamada por la
via diplomdtica y no podrd ser concedida sino en
vista de la copia del anto de elevacion & plenario
(despacho de pronuncia) 6 de la sentencia condenato-
ria sacada de los autos, de conformidad con las Ley¢a
del Estado reclamante. :

Estos documentos irdn, siempre que fuere posible,
acompaiiados de las sefias particulares del acusado 6
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condenado, y de una copia del texto de la Ley aplicas
ble al hecho criminal que le es imputado.

Art. 5.° FEn casos urgentes, cada uno de los dos
(zobiernos, apoyado en sentencia condenatoria, auto
de elevacion .-fp!ru:;z‘iu (despacho de pronuncia) é
wandato de prision, podr 'l medio mds expedito
pedir y alcanzar la prision del condenado 6 acusado

eon la condicion de presentar con la brevedad posible
el documento citado en la instancia.
ntro del plazo de tres meses, con-

¢l acusado ¢ condenado

¢ diplomatico
ACCl OINALICY,

(zobierno an

arbitrio er

1

20 ]., did
tado por una ae
mente reclamad
tud de erimenes
torios, serd ent
hubiere sido prime

) 148 presentaciones merer muital

antigua, cuand y 3

Art. 9.°  En caso alguno se concederd la extradi-
\‘:.f n POT crimenes Ill}!i‘. s O por EL\.L'I[‘-S [‘1“': Et[l\_‘.‘&[;
conexion con ellos.
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No se reputard delito politico al hecho que tenga
relacion con él, el atentado contra los sobera-
nos de los dos Estados contratantes y los miembros
de sus respectivas familias, cuando ese atentado
constituyese el crfmen de homicidio y envenena-
miento,

Art. 10. Losindividuos cuya extradicion hubiere
sido concedida, no podrdn ser juzgados 6 castizados
por crimenes politicos anteriores 4 la extradicion, ni
por hechos que tengan conexion con ellos, ni por
enalquier otro erimen anterior distinto del que moti
vare la extradicion, salvo si fuere de los declarados
en el art. 3.° y hubiere sido perpetrado posterior-
mente 4 la celebracion de este Tratado.

Art. 11. La extradicion T:lhl[:(}(;g serd concedida
cnando, sezun laLey del pais en que el eriminal estu-
viere refugiado, se hallare preserita la pena 6 accion
eriminal

Art. 12. Si el individuo reclamado se hallare
perseguido ¢ detenido en el pais en donde se refugié
por obligacion contraida con persona particular, su
extradicion tendrd sin embargo lugar, quedando 4
voluntad de la parte perjudicada hacer valer sus de-
rechos ante la Autoridad competente,

Art. 13. Los individuos reclamados que se halla-
sen condenados 6 procesados por crimenes cometidos
en el pafs en que se refugiaron, serdn entregados des-
pues de 1a sentencia definitiva ¢ de haber cumplido
la pena que les hubiere sido impuesta

Art. 14. Serdn entregados siempre los objetos
sustraidos 6 encontyados en poder de los reos, los
instramentos y utensilios de que se hubieren servido
para la perpetracion del crimen y cnalquier otra
prueba de conviccion, sea que se realice la extradi-
cion 6 deje de realizarse por muerte 6 fuga del cul-
pado.

Quedan, sin embargo, reservados los derechos de
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tereero sobre los mencionados objetos, log cuales en
ege casa serdn devueltos #in gasto alzuno despues de
terminado el proceso.

Art. 15. Los gastos hechos por la captura, cus-
todia, manutencion y trasporte del individuo cuya
extradicion fuere concedida, asf como los gastos de
la remision de los objetos especificados en el articulo
que antecede, serdn de cuenta de los dos Gobiernos
en los limites de sus respectivos territorios.

Los gastos de trasporte por mar serdn por cuenta
le :'H_iut'l que re lame la extradicion.

Art. 16. Cuando en ¢l curso de una causa erimi-
nal que no sea politica se juzgare necesatio la depo-
sicion de testigos residentes en el otro, serd enviado
para ese fin y por la via diplomdtica un exhorto ¢ in-
terrogatorio al cual se dard complimiento, observin-
dose las Leyes del Estado en donde los testigos fueren
examinados

. Los dos Gobiernos renuncian 4 cualquierreclama~
cion que tenga por objeto la restitucion de los gas-
tosque Tesulten del ampliamiento del exhorto, siem-
pre que no se trate de investigaciones criminales,
comerciales ¢ médico-legales.

- Art. 17. El presente Tratado tendrd vigor por
cinco afios, contados desde el dia del canje de lasra=
tificaciones, y continuard subsistiendo pasado ese
plazo hasta que uno de los dos Gobiernos no lo de-
nuncie con anticipacion de un aiio.

Serd ratificado y las ratificaciones canjeadas en Rio
Janeiro con la posible hrevedad.

En fe de lo cunal, nosotros los Plenipotenciarios
le 8. M. el Rey de Espaiia y de S. A. la Princesa
Imperial, Regente del Brazil, en nombrede S. M.
el Emperador el Sr. D. Pedro 1I, firmamos este
Tratado por duplicado y le sellamos con nuestro
rello.

Hecho en Rio Janeiro 4 diez y seis del mes de
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Marzo del afio del Nacimiento de Nuestro Sefior Je-
sucristo de mil ochocientos setenta y dos.

(L. 8.)—Firmado. — Dionisio Roberts.

E! anterior Convenio ha sido ratificado en debida
forma y las ratificaciones respectivas han sido can-
jeadas en Rio. Janeiro el 8 de Junio del mismo afio
de 1872.

Apticoro per Convesio Consurar ENTRE Eseaita,
FiRmADO EN Rio Janerro eL g pE FEBRERO DR 1863.

Art. 12. Los Cénsules generales, Cénsules y Vi-
ceconsules podrén hacer arrestar y enviar, sea & bor=
do, sea 4 su pais, los marineros y cnalesquiera otras

ersonas que formen parte de la tripulacion de los
Euqurs de guerra y de comercio de su Nacion que
hubiesen desertade de dichos buques.

A este fin debern dirigirse por escrito 4 las Au-

toridades locales competentes y justificar, mediante
1a presentacion de los registros del buque 6 del rol
de la tripulacion, ¢'si €l bugue hubiese partido me-
diante copia anténtica de tales documentos, que las
personas que reclaman formaban realmente parte de
la tripulacion. En vista de esta peticion , asi justifi-
cada, no podré negarse la entrega de tales indivi-
duos. .
Se les dard ademas toda asistencia y auxilio para
buscar y arrestar 4 estos desertores, los cuales serdn
reducidos 4 prision y estarn mantenidos en-las cdr-
celes del pais 4 peticion y expensas de los mencio-
nados fancionarios, hasta que encuentren ocasion de
hacerlos partir.

Esta detencion no podrd durar mds de tres me-
ges, al cabo ‘de los cuales, mediante prévio aviso
de tres dias al Cdneul, serd el encarcelado puesto €n

| m—

 —— - — o —
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fibertad y no se le
mismo motive

Esto no ohstante, si el desertor hubiese cometido
1}g!|ﬁ delito en tierra, laextradicion sélo se verifica-
ra despues 1bunal haya dictado su senten-
cla y ésta haya recibido plena y entera éjecucion.
: Las altas Partes contr: itantes convienen 'en que
108 marineros y otros individ uos de la tripulacion
sthditos de lp'm en que se verifique la -.":l-wru‘ion,]
lel presente

drd

drd volver 4 prender por el

‘bTﬁ\n -b):[‘.)‘11_' 18 i )8 ._l.

articulo.

EGIPTO.

Como Vireinato depend » de T.l’i 1a, los
Coénsules extranjeros han disfrutado en Egipto hast:
el establecimiento de los tribunales mixtos de In
mismas facultades que en los dominios del Sultan.

El establecimiento de dichos tribunales, admiti-
dos tinicamente como ensayo durante cinco aiios por
las Potencias Europeas, ha privado 4 la jurisdicel
consular del conocimiento de los signientes as

]i.u.,lt n
unt

C8c
MATERTA CIVIL,

De los negocios contenciosos enire nacionales y
extran)eros.
De las acciones en materia real inmuel

EN MATERIA CRIMINAIL

De las contravenciones de policia.

De los delitos cometidos contra los individuos de
los T' I‘Ilnll!ld]r’ﬁ mixt 8y ‘h, estos 1n (]1\'[1 uos €n al
q]cr:.lt io 6 con motivo del ¢ ]. reicio de sus funciones,
asi como de los delitos cometidos directamente contra




